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 در اين شماره:
 

اب حامد کرزیپيام جلالتم  
 فرمان رئيس جمهور

ول خپور شودهيواد ملي سرود په رسمي  د  
   افغانستان در واشنگتنسفيرکنفرانس مطبوعاتی 

  قدردانی از يک کارمند صادق سفارت
 گرامی داشت از علامه اقبال لاهوری درکابل

ولايت هرات  اولين نمايشگاه آثارميناتوری در  
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

  اسلامی افغانستان در رابطه به روز جهانی آزادی مطبوعات رئيس جمهوری پيام جلالتماب حامد کرزی
  

   می4 ثور مطابق 14
 

  ! ژورناليستان عزيز، خانم ها و آقايان ان محترم، اهل انديشه و قلم،نويسنده گ
روز جهانی آزادی مطبوعاتی را به شما و از طريق شما به تمام ژورنالستان فداکار و شجاع در سراسر 

اميد وارم که اين روز، بخاطر تلاشها و کوشش های ژورنالستان در سراسر دنيا .  می گويم کشور تبريک
فتن حقيقت و انعکاس آن که در برخی موارد با حوادث تلخ مرگ و تعذيب نيز همراه بوده است،  يا  برای

  .به نحو شايسته تجليل گردد
  

  !ژورنالستان گرامی
ارتباطات و اطلاعات است، اگر فرهنگ اساس و بنياد جوامع را تشکيل می دهد اطلاعات و  دنيای امروز،

هر اندازه . وامع می گردد و سبب حيات و نشاط آنها می شودمعلومات مانند خونی است که در عروق ج
ايکه معلومات و اطلاعات ملت ها از مسايل زند گی و واقعيت ها، تحولات ملی و بين المللی زياد تر باشد، 

اطلاعات و معلومات مبنای . سطح تحول و انکشاف و توسعه در ميان آنها بيشترو افزونتر خواهد بود
  .تماعی و عوامل دگرگونی مثبت در جوامع استپويايی و تحرک اج
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مايه افتخار است که امروز افغانستان از لحاظ آگاهی های اساسی، کثرت و تنوع رسانه ها در سطح منطقه 
  .بی نظير است

و موثريت آنها   کشور ما رشد فوق العاده در زمينه رسانه ها و افزايش قدرت طی چهار و نيم سال گذشته
  .اينده های سياسی، اجتماعی و اقتصادی کشور داشته استدر تحولات و فز

پيدايش رسانه های تصويری برقی و چاپی در ولايات دور افتاده کشور، نشانه فضای آزاد واستعداد های 
جوان، طی چهار ونيم سال گذشته در مبارزه با  رسانه ها وژورنالستان. سرشار فرهنگی در کشور ماست

جود برسر راه اطلاع رسانی دقيق و شفاف در کشور کاميابی های زيادی به چالش ها و دشواری های مو
من ضمن اين که به وزارت . دست آورده اند وراه های سخت را با قدرت و مهارت هموار کرده اند

 ومسوولان امنيتی کشور  اطلاعات، فرهنک و توريزم و همه نهادهای مسوول امورفرهنگی، نشراتی
ل مشکلات ژورناليستان و ايجاد فضای مصوون تر برای فعاليت های آنها کوشش توصيه می کنم که در ح
 کنند، از مسوولان رسانه ها و ژورنالستان با احساس و وطندوست کشور نيز  و با يک ديگر همکاری

تقاضا دارم که همچنان به عنوان مشعل داران راه آزادی، نقش روشنگری خود را ازياد نبرند و کوشش 
رچه بيشتر در وظيفه مقدس اطلاع رسانی خود دقيق و امانت دار بوده و شرايط حساس کشور و کنند که ه

  .ضرورت های بازسازی و نوسازی را که تنها با استحکام امن و ثبات ميسر می شود در نظر بگيرند
 راستای برای تمام شما ژورنالستان عزيز آرزوی سلامتی و موفقيت دارم و اميد وارم که خداوند متعال در

  .فعاليت و تلاش های روشنگرانه و اطلاع رسانی دقيق و شفاف به شما نيرو، توان و جرئت بيشتر بخشد

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

   از تن بيست  تقرر در باره حامد کرزی رئيس جمهوری اسلامی افغانستان جلالتماب فرمان
   کابينه زرایو

  
  11 فقره   به تاسی از حکم  افغانستان  سعادت مردم و آرزوی  خداوند متعال از بار گاه  استعانت  با طلب

 ولسی جرگه شورای  1385 ثور 11 مورخ  64 -136  شماره  کشور و مصوبه   قانونی اساسی 64ماده 
از   را اعتبار   تقرر شان  جمهوری اسلامی افغانستان  از وزرای کابينه بيست تن بر تائيد   مبنی ملی،
  . می نمايم   ذيل منظور   وظيفه به ترتيب  اشغال  تاريخ

  .داکتررنگين داد فر سپنتا وزير امور خارجه  -  1
  . دفاع ملی  وزير  ستر جنرال عبدالرحيم وردک   -  2
  . داخله   امور  وزير   مقبل  ضرار احمد   -  3
  . احدی وزير ماليه  داکتر انوارالحق   -  4
  .محمد سرور دانش وزير عدليه   -  5
  .محمد حنيف اتمر وزير معارف    -  6
  .داکتر محمد اعظم داد فر وزير تحصيلات عالی    -  7
  .محمد اسماعيل وزيرانرژی و آب    -  8
  . اوقاف   نعمت االله شهرانی وزير حج و وهاندپ   -  9

  . صفری وزير فوايد عامه   داکتر سهراب علی  -10
  . سيد محمد امين فاطمی وزير صحت عامه  داکتر  -11
  . و آبياری   وزيرزراعت  رامين عبيد االله  -12
  .ابراهيم عادل وزير معادن  انجينر  -13
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  .امير زی سنگين وزير مخابرات   -14
  . دهات    ضيا وزير احيا و انکشاف محمد ا حسان  -15
  . و امور اجتماعی  نور محمد قرقين وزير شهدا، معلولين  -16
  .ودت مهاجرينع  اکبر وزير   محمد  استاد   -17
  .محمد کريم براهوی وزير سرحدات   -18
  .انجينر محمد يوسف پشتون وزير انکشاف شهری  -19
  . مبارزه عليه مواد مخدر  وزير قادری  انجينرحبيب االله  -20

در   و مردم   را در راه خدمت بوطن خداوند متعال توفيقات مزيد اين وزراء از بارگاه
  . می نمايم سئلتمکشور  نافذه  قوانين پرتو

   .نشر گردد  و در جريده رسمی توشيح نافذ  اين فرمان از تاريخ

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  خپور شوولدهيواد ملي سرود په رسمي  د

فرهنگѧѧى او  د هيѧѧواد د ملѧѧى،    نيتѧѧه 24د ثѧѧور پѧѧه  د حوانѧѧانو وزارت  حنѧѧدوى اورگ اطلاعѧѧاتو، فرهنѧѧگ،  د
جمهѧѧورى  د هيѧѧواد ملѧѧى سѧѧرود ئѧѧى د  واخيѧѧست او معѧѧر فѧѧى آولѧѧو پѧѧه لاره آѧѧى يѧѧو بѧѧل گѧѧام    دتѧѧاريخى هويѧѧت 

و مجلѧسونو د مرسѧتيالانو      ردوا ملѧى شѧورا د     و، د رد آا بينى د حينو غ      رياست د مرستيال محمد آريم خليلى،     
يѧوى  ون د دو دولتѧى آѧارآوونكو پѧه گѧ        رپѧو  جѧگ  د د هيѧواد دسѧناتورانو او      و او ريو شمير غ   د ولسى جرگى د   

  .رى په ترخ آى پرانيست او خپورئى آدغون

جمهѧور رئѧيس د    ئيس حامد آѧرزى پيغѧا م د  رجمهوريت د جمهور ى په پيل آى د افغانستان د اسلامى   دغون د
د يوهيѧواد ملѧى    ".حيمى له خوا ولوسѧتل شѧو چѧى پѧه يѧوه برخѧه آѧى يѧى ويѧل شѧوى دى               رآريم   ويندوى محمد 

 دغه هيواد آى د ميشتو خلكو تر مѧنح د ملѧى يѧو والѧى شѧكارندوى                   هغه د ملى هويت خرگندوى او په       سرود د 
فرهنگى او تاريخى هويѧت هنѧداره ده چѧى د يѧو واحѧد ملѧت تѧر بيѧرغ                      يو تاآلى هيواد د خلكو د ملى،       د دى او 

 ملѧى سѧرود هѧم د افغѧا نѧستان د اتلѧو خلكѧو د ملѧى فѧر هنگѧى او          نر آѧوى چѧى پѧه يقينѧى توگѧه زمѧو       لاندى ژوند 
  ".رگندوى دىتاريخى هويت خ

قومو نو د نومونو په يѧاد ونѧى سѧره د وزيرانѧو شѧورا لѧه         د افغا نستان ملى سرود په پشتو ژبه د االله اآبر او د            
لمѧان آѧى   آدگѧران هيѧواد د هنرمنѧدا نѧو لѧه خѧوا پѧه        نز تصويب او د جمهورى رياست له توشيح وروسѧته زمѧو          

  .ه آى پرا نيستل شودول په دى غوندثبت شوى دى او په رسمى 

آتѧر سѧيد مخѧدوم رهѧين         محتѧرم دا   گرحنѧدو اود حوانѧانو وزارت سѧر پرسѧت          وروسته د اطلاعا تѧو، فرهنѧگ،      
 د  و چѧى ر حاى دى چى نن په دى بريѧالى آيѧ        رويا لوىخداى ج په دربار آى د        د"ى او وى ويل     رخبرى وآ 

په گوت گوت آѧى     جمهوريت ملى سرود خپور آؤو چى په خپريدو سره ئى نن د هيواد               اسلامى  افغانستان د 
اساسى قѧا نѧون لѧه تѧصويب وروسѧته د اطلاعѧا تѧو او فرهنѧگ                 د"ه  رآتر رهين زياته آ   دا" .رسميت پيدا آوى  

 چѧى  ريѧو ورحѧو آѧى اعѧلا م وآѧ     رلوم   پѧه نروزارت د ملى سѧرود د تنظيمولѧو آѧار تѧر لاس لا نѧدى ونيѧو مѧو                 
گ وزارت تѧه وسѧپارى يѧو       ن او فره  شاعران دى د اساسى قانون له محتوا سره سم خپل شعرو نه د اطلاعاتو             

د جمهѧورى رياسѧت د    ل وروسته يو آميѧسيون و تاآѧل شѧو او بيѧا    رزيات شمير شاعرا نو خپل شعر نه را ولي    
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ل شѧول او مياشѧتى مياشѧتى        ردغѧه شѧعرونه وخيѧ      فرهنگى چارو په برخه آى يو پراخ آميسيون تنظѧيم شѧو او            
 هغѧه شѧعر خرگنѧد وى دى چѧى نѧن د ملѧى سѧرود        يѧوه شѧعر پѧه بѧاب موافقѧه وشѧوه چѧى د               وخت يى ونيوچى د   

   ."ىرهغه پر بنست عملى آي هنگ دآ

لمان آى د افغاستان د لوى سفير حميد ناصѧر ضѧيا لѧه خѧوا چѧى ده      آ او شعر په دیوروسته د ملى سرود سي  
                ѧى آѧى حلѧى هلѧا تѧى زيѧه آѧه                  رهم په دى برخѧى تѧريم خليلѧد آѧتيال محمѧم مرسѧت دويѧورى رياسѧى دى د جمه

   .وندى شارو

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

   افغانستان در واشنگتنسفيرکنفرانس مطبوعاتی 
  

سيد طيب جواد سفير کبير و نماينده فوق العاده جمهوری اسلامی افغانستان در واشنگتن روز جمعه  محترم 
نرانی نموده حضار را از موفقيت ها و چالش های سخ می در سالون نيشنل پرس کلپ 11 ثور مطابق 21

يتی افغانستان،  اش در باره وضع امننیسفير کبير در سخنرا. که افغانستان به آن روبرو است آگاه ساخت
آموزش پوليس ملی اشاره نموده گفت  کشور و واد مخدر، نفوذ تروريست ها از بيرونمبارزه عليه م

تروريزم و مواد .  زابل بيشترگرديده است، قندهار وفعاليت تروريستان و مواد مخدر درولايات مانند کنر"
مناطق محدود که هستند تشويق به زرع تروريستان دهقانان را در مخدر رابطه نزديک به هم دارند، زيرا

دولت افغانستان شيوه های مختلف را برای نابودی کشت کوکنار در پيش . می گيرند د وماليهنکن کوکنار می
 در ی مزارع کوکنار بايدگرفته است اما معيشيت بديل برای دهقانان مساله عمده است که همزمان با نابود

برنامه های دولت بدون پشتيبانی جامعه جهانی و تقويه پوليس ملی "سفير کبير افزود ." نظر گرفته شود
پاکستان "گفت اشاره نموده سفير کبير در باره نقش پاکستان در مبارزه عليه تروريزم ." عملی نخواهد شد

 همکاری کند و ما اميدوار هستيم که حکومت ،در راه مبارزه با تروريزم ميتواند بيشتر از آن چه انجام داده
  .دادندپس از سخنرانی، سفير افغانستان به سوالات ژورنالستان پاسخ ." اکستان به اين مساله متوجه شودپ

قابل ياد آوری است که اين کنفرانس در رسانه های گروهی ايالات متحده امريکا انعکاس فراوان داشته و 
، سی اسپن، راديوها و چندين بار از طريق شبکه های تلويزيونی سی ان ان ، بی بی سی، سی بی سی

  .ه استروزنامه های مختلف پخش و نشر گرديد
 

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  

  ق سفارتقدردانی از يک کارمند صاد
 

 ثور 19سفير کبير و اعضای سفارت کبرای جمهوری اسلامی افغانستان در واشنگتن روز سه شنبه 
 می طی محفلی بيستمين سالروز خدمت محترم آرسينو گارسيا يکتن از کارمندان صادق سفارت 9مطابق 

  . را تجليل کردند
شد در  چشمانس سرازير میاز  اشک آقای آرسينو گارسيا کارمند محلی اين سفارت در حاليکه بار بار

ميان هلهله و کف زدن های حضار ظاهر شد و تابلوی را که بخاطر ارج گذاری از خدمات وی ترتيب شده 
  .بود، دريافت کرد
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محترم سيد طيب جواد سفير کبير و نماينده فوق العاده جمهوری اسلامی افغانستان هنگام اهدای جايزه 
آرسينو اگرچه افغان نيست اما دهها مرتبه بيشتر "انسان صادق خوانده افزود آرسينو، وی را نمونه از يک 

او عاشق افغانستان و مردمش است و درشرايطی به اين . از وطنش يعنی فلپين به افغانستان علاقه دارد
صداقت "سفير کبير افزود ." سفارت و افغانستان کار نموده که حتی تصور بهبود اوضاع در کشور نبود

او با وجود شرايط نامساعد اقتصادی خانواده گی اش ماهها هم . نو را به مشکل می توان برشمردآرسي
او . بدون معاش با سفارت همکاری کرده است و دهها مثال از صداقت و خدمت آرسينو نزد ما وجود دارد

 و يا مامور اينجا با اخلاق عالی و رويه نيک که دارد در قلب همه آنانی جا دارد که از سفارت ديدن کرده
ومت و اوايل تاسيس دولت موقت آرسينو با استفاده از در دوران مقا"ير کبير اضافه کرد سف." بوده اند

کريدت کارت شخصی برای مامورين بلند رتبه دولتی، هوتل ريزرف می کرد و با استفاده از شناخت که 
سفير ."  فصل می نمودوانستان را حل داشت مسايل ويزه و کارهای دولتی افغامريکا در وزارت خارجه 

زمانيکه سفارت افغانستان در زمان طالبان بسته می شد او با عجله داخل سفارت گرديد موتر "کبيرگفت 
های سفارت را از داخل کشيده و به نيويارک انتقال داد و بصورت متداوم آنها را بررسی می کرد تا 

  ." ی وجود داردفرسوده نشود و دهها مثال از چنين دلسوزی و
 نموده افزود که از کار نمودن با آرسينو در سخنرانی مختصر اش تشکربعد از سخنرانی سفير کبير، 

افغانها افتخاردارد و سالها آرزوی آرامی و آبادی افغانستان را در دل داشته است و هرگز گمان نمی کرد 
  .بار شودکه  افغانستان تا مرحله که امروز رسيده  سربلند و صاحب اعت

 آقای آرسنو گارسيا که در اين بيست سال به آرسی جان مشهور شده سالها قبل به حيث کارمند محلی به 
سفارت افغانستان در واشنگتن پيوست و زمانی که روابط کشور ما با جهان خارج در پائين ترين سطح و 

رهای محوله اش ساير امور سفارت کارمندان سفارت به يک يا دو نفر تقليل يافته بودند، وی علاوه بر کا
  .را نيز سرپرستی می کرد و شناخت عميق با افغانها و مسايل مربوط به آنها پيدا نمود

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 محفلی به مناسبت گرامی داشت از علامه اقبال لاهوری درکابل تدويرگرديد

به گرامی داشت از فيلسوف نامدار مشرق زمين و شاعر شيرين سخن علامه اقبال لاهوری در آستانه 
 ثور 12 هشتادمين سال اهدای اثر پيام مشرق اين شاعر به اعليحضرت شاه امان االله غازی محفلی روز

 می از سوی وزارت اطلاعات، فرهنگ و توريزم و سفارت پاکستان در مرکزبين المللی 2مطابق 
در آغاز محفل پيام جلالتماب حامد کرزی رئيس جمهوری اسلامی افغانستان توسط . مطبوعات تدوير شد

قبال علامه ا" ازان گفته شد یمحمد کريم رحيمی سخنگوی رياست جمهوری قرائت شد که در بخش
علامه . انديشمند، حکيم، شاعر و آزادی خواه پرافتخاريست که نامش تا جهان است مانده گار خواهد بود

اقبال، افغانستان را وارث تمدن بزرگ اسلام می پنداشت و برای ساير کشور های اسلامی مبارزات ازادی 
ترگ پيام شرق را با نام  برمبنای همين باور س.خواهانه و ضد استعمار افغانها را توصيه می کرد

اقبال حکيم ارادت خاص به .اعليحضرت شاه امان االله غازی بانی افغانستان معاصر آغاز کرده است 
علامه سيد جمال الدين افغانی داشت و همواره در نوشته ها، سخنرانی ها و اشعارا ش از مبارزات و 

ست افغانستان و يکی از شاعران بزرگ علامه اقبال دو .برنامه های روشنگری وی ياد اوری کرده است
  ".زبان فارسی دری بود که دل بستگی او به انسان از قلمرجغرافيايی فراتر می رفت
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. فل بودوجوانان نيز ازجمله سخنرانان اين مح دوکتورسيد مخدوم رهين سرپرست وزارت فرهنگ
علامه "اداوری نموده گفت انديشوراستثنايی جهان اسلام در عصرش ي عنوانموصوف ازعلامه اقبال به 

 اين ملت ها می  ازاقبال از سردلسوزی و محبت، به امت اسلامی هشدار تند می داد و با تازيانه تنبيه
 به همه بشريت  اقبال از جانب مسلمانان پيام پرمهر و عاطفه يی. خواست تا از خواب گران بيدار شوند

چشم کار می کرد در ممالک اسلامی سياهی بود و درعصر علامه اقبال تا "داکتر رهين افزود  . داشت
تازه سربلند کرده بودند، بخاطر تاريکی، علامه اقبال که مايه يی از تمدن مدرن هم داشت به ملت هايی که 

تمام افراطی شان به مسئله نا سيوناليزم هم نهيب می زد و اين نوع ناسيوناليزم را نوعی دسيسه استعمار اه
  .مانان می دانستدر برابر اتحاد مسل

سپس سردار طارق عزيز الدين سفير پاکستان در کابل طی سخنانی ضمن قدردانی از تدوير اين محفل از 
علامه اقبال از جمله آن شاعرانيست که با تفکر والا شخصی چند "وزارت فرهنگ و  جوانان گفت 

سفير پاکستان درکابل افزود . لمه نبودبود پيام اقبال پيام جهانی بود و مفکوره هايش تنها به جوامع مس بعدی
است او نظر داشت  اقبال نظر خوبی در مورد افغانستان و مردمش داشت و می گفت افغانستان قلب آسيا"

که اگر قلب آسيا بيمار شود همه آسيا را بيمارخواهد کرد که پاکستان اين نظريه اقبال را درقبال 
  .در نظر می گيرد  افغانستان

ان پوهنتون، پيام اکادمی علوم   ام پوهنتون کابل توسط دوکتور عبدالحی نظيفی سرپرستدراين محفل پي
همچنان در اين محفل استادان و پژو هشگرانی چون .  قرائت شد  افغانستان توسط سرمحقق عبدالواجد واجد

صيت علمی عبداالله بختانی خدمتگار، استاد حبيب االله رفيع وتنی چند مقالات پژوهشی شان را در باره شخ
دراخير اين محفل چند پارچه موسيقی که اشعارش از علامه اقبال . علامه اقبال و آثار او به خوانش گرفتند

  .فرهنگ وجوانان سرائيده شد رياست آموزش موسيقی وزارت  ندانبود توسط هنرم

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ولايت هرات  اولين نمايشگاه آثارميناتوری در

  هرات تحت  آثار ميناتوری از سوی استادان ومحصلين پوهنحی هنر های زيبا ی پوهنتون   اولين نمايشگاه
  . داير شد شهر هرات گنام هرات و ميناتوری در تالار بزر

  دوصد و چهل اثرهنری دارای نمايشگاه  اين" گفت  زيبا هنرهای پوهنحی رئيس رحمانی  توفيق  محمد
   و پنجاه وهفت نفر محصل   استاداناز  سه نفر توسط  و گيلاس  می باشد که به روی کاغذ ميناتوری
که به   اين نمايشگاه اریبرگزاز  هدف"  وی افزود ."است ميناتوری شده  زيبا  هنرهای پوهنحی
مسايل اجتماعی تشکيل  افراد جامعه را به هنر وبيان داير شده، علاقمندی  درهرات دفتر يوناما همکاری
يوناما می   هنری مشارکت اولين  گفت اين نمايشگاه دفتر يوناما در هرات، هنگام افتتاح مسئول .می دهد

دو ديپارتمنت   دارای هرات زيبای پوهنتون ایهنره  پوهنحی . هنر صورت گرفته است که در عرصه باشد
 پنجاه می باشند و آموزش مصروف نفر محصل  و ده  يکصد که در آن بوده خطاطی، نقاشی و ميناتوری

      .د تشکيل می ده   آن را دختران فيصد

***   ***   *** 


